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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT DELEGOVANEHO AKTU

Clankom 11 nariadenia (EU) &. 1380/2013" sa Komisia splnomociiuje prijimat’ delegované
akty tykajiice sa rybolovnych ochrannych opatreni s cielom dosiahnut' sulad s pravnymi
predpismi Unie v oblasti Zivotného prostredia.

Od clenskych Statov sa vyzaduje, aby urcili osobitné chranené izemia na ochranu biotopov
a druhov eurépskeho zaujmu. Tieto izemia tvoria eurdpsku ekologicku stistavu Natura 2000.
Podl'a prislusnych ustanoveni smernic EU o ochrane prirody (smernica o biotopoch?
a smernica o vtakoch®) musia ¢lenské $tity zaviest potrebné ochranné opatrenia a prijat
vhodné opatrenia na ochranu prirodzenych biotopov a druhov, pre ktoré boli lokality
oznacen¢ ako chranené. Takéto opatrenia musia zodpovedat' ekologickym poziadavkam
prirodzenych biotopov a druhov vyskytujlicich sa v danej lokalite, a mozu zahfiat’ opatrenia
tykajuce sa rybarstva.

Podla smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/56/ES zo 17.jana 2008, ktorou sa
ustanovuje ramec pre cinnost' SpolocCenstva v oblasti morskej environmentalnej politiky
(rimcova smernica o morskej stratégii)*, maju ¢lenské §taty prijat opatrenia potrebné na
dosiahnutie alebo udrzanie dobrého environmentalneho stavu. Ak ¢lenské Staty zistia, Ze na
dodrziavanie svojich povinnosti podla ¢lanku 13 ods. 4 ramcovej smernice o morskej
stratégii, ¢lanku 4 smernice o vtakoch alebo ¢lanku 6 smernice o biotopoch st potrebné urcité
opatrenia na ochranu rybolovnych zdrojov, tieto opatrenia sa musia prijat v stlade
s pravidlami spolocnej rybarskej politiky (SRP).

Dénsko (iniciujuci ¢lensky §tat), Svédsko a Nemecko predlozili 2. februdra 2021 spolocné
odporticanie obsahujice opatrenia na ochranu rybolovnych zdrojov s cielom chranit’ Sest’
oblasti podl'a rdmcovej smernice o morskej stratégii a jednu lokalitu ststavy Natura 2000,
ktora sa nachadza v danskej Casti Kattegatu. Celkovym ciel'om je chranit’ midkké morské dno
a utesové Struktiry (kod biotopu 1170) pred rybolovom s mobilnym vystrojom vlecenym po
dne. Podobne Svédsko (iniciujuci &lensky $tat), Dansko a Nemecko predlozili 2. februara
2021 spolo¢né odporticanie obsahujice opatrenia na ochranu rybolovnych zdrojov s cielom
chranit’ Styri chranené morské oblasti v §védskej casti Kattegatu. Hlavnym cielom je
zabezpeCit' primerani ochranu urcenych a citlivych druhov atypov biotopov, ako aj
stvisiacich ekologickych funkeii.

Delegovanym nariadenim (EU) 2017/118° sa stanovili opatrenia na ochranu rybolovnych
zdrojov v urcitych oblastiach Severného mora. V nadvéznosti na spoloéné odportcania, ktoré
Svédsko a Déansko predlozili vo februari 2021, by sa toto delegované nariadenie malo zmenit’
tak, aby sa zaviedli nové navrhované opatrenia.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1380/2013 z 11. decembra 2013 o spoloénej
rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES) ¢. 1224/2009 a zrusuju
nariadenia Rady (ES) &. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie Rady 2004/585/ES (U. v. EU L
354, 28.12.2013, s. 22).

Smernica Rady 92/43/EHS z 21. méja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne Zzijicich
Zivogichov a rastlin (U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 o ochrane vol'ne Zijuceho
vtactva (U. v. EU L 20, 26.1.2010, s. 7).

4 U.v.EUL 164, 25.6.2008, s. 19.

5 U.v.EUL19,25.1.2017,s. 10 — 25.
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2. KONZULTACIE PRED PRIJATIM AKTU

Dansko a Svédsko vypracovali svoje prislusné navrhy po konzultacidch s rdéznymi
zainteresovanymi stranami na vnutrosStatnej urovni.

Na medzinarodnej urovni predlozilo Dansko v roku 2017 navrh na predbeznu konzulticiu
s ostatnymi ¢lenskymi Statmi a Komisiou. V rokoch 2017, 2018 a 2019 sa niekol'’kokrat stretla
pracovna skupina ad hoc. Konecny navrh konzultovalo Dansko s Poradnou radou pre Severné
more v roku 2017 a opat’ v septembri 2020.

Svédsko zorganizovalo v januari 2018 predbezné konzultaéné stretnutie so zastupcami
ostatnych c¢lenskych statov a Komisie. V rokoch 2018 a 2019 sa uskutoc¢nilo niekol’ko ad hoc
stretnuti. Koneény navrh konzultovalo Svédsko s Poradnou radou pre Severné more v roku
2018 a opit’ v septembri 2020.

Koneéné spoloéné odporacania predlozené Danskom a Svédskom obsahuji tieto prvky:
— opatrenia na ukoncenie rybolovnych ¢innosti v urcitych oblastiach,

— opatrenia na zakaz pouzivania mobilného vystroja vleceného po dne v urcitych
oblastiach rdmcovej smernice o morskej stratégii a lokalitach stistavy Natura 2000,

— opatrenia povolujuce len urcity rybarsky vystroj v uréitych chranenych morskych
oblastiach a

— kontrolné a vynucovacie opatrenia.

Tieto spolocné odporucania boli vypracované v tizkej spolupraci s Nemeckom. Hoci v tejto
oblasti Nemecko nevykondva ziadny vyznamny rybolov, tieto chranené morské oblasti su
stCastou divizie ICES 3a (Skagerrak a Kattegat), v ktorej ma Nemecko rybolovné moznosti
v pripade niekol’kych cielovych druhov.

3. PRAVNE PRVKY DELEGOVANEHO AKTU
Zhrnutie navrhovaného opatrenia

Hlavnym pravnym opatrenim je prijatie opatreni potrebnych na dodrziavanie povinnosti
¢lenskych Statov vyplyvajucich z pravnych predpisov Unie v oblasti Zivotného prostredia.

V nariadeni sa Specifikuju druhy rybolovu v ur€itych oblastiach, na ktoré sa vztahuju
osobitné opatrenia.

Pravny zaklad
Clanok 11 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1380/2013.

SK



SK

DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) .../...
z9.2.2022

ktorym sa meni delegované nariadenie (EU) 2017/118, ktorym sa stanovujii opatrenia na
ochranu rybolovnych zdrojov na ucely ochrany morského prostredia v Severnom mori

EUROPSKA KOMISIA,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013 z 11. decembra
2013 o spolocnej rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) €. 1954/2003
a(ES) ¢.1224/2009 a zruSuji nariadenia Rady (ES) ¢.2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004
a rozhodnutie Rady 2004/585/ES!, a najmi na jeho ¢lanok 11 ods. 2,

ked’Ze:

(1)  Podra ¢lanku 11 ods. 1 nariadenia (EU) &. 1380/2013 st &lenské $taty splnomocnené
prijimat’ vo svojich vodach opatrenia na ochranu rybolovnych zdrojov, ktoré st
nevyhnutné na splnenie ich povinnosti vyplyvajucich z ¢lanku 6 smernice Rady
92/43/EHS (,,smernica o biotopoch®)?, ¢lanku 4 smernice Eurdpskeho parlamentu

a Rady 2009/147/ES (,,smernica o vtakoch*)® a ¢lanku 13 ods. 4 smernice Eurépskeho
parlamentu a Rady 2008/56/ES (,,rimcova smernica o morskej stratégii)*.

(2)  Podla ¢lanku 6 smernice o biotopoch su clenské Staty povinné zaviest potrebné
ochranné opatrenia pre osobitné chrdnené uzemia, ktoré zodpovedaju ekologickym
poziadavkdm typov prirodzenych biotopov a druhov, ktoré sa vyskytuju v tychto
lokalitach a s uvedené v prilohach k danej smernici.

3) V ¢lanku 4 smernice o vtakoch sa ¢lenskym Statom uklada povinnost’ zaviest’ osobitné
ochranné opatrenia tykajlce sa biotopov druhov uvedenych v jej prilohe I. Okrem toho
sa od clenskych §tatov vyZzaduje, aby prijali podobné ochranné opatrenia v pripade
pravidelne sa vyskytujucich stahovavych druhov, ktoré nie su uvedené v jej prilohe 1.

(4) Podl'a ¢lanku 13 ods. 4 rdmcovej smernice o morskej stratégii maju Clenské Staty
prijat’ programy opatreni na dosiahnutie alebo udrzanie dobrého environmentalneho
stavu zahfnajlice opatrenia priestorovej ochrany, ktoré budi prinosom pre zostladené
a reprezentativne siete morskych chranenych oblasti a budi primerane prihliadat’ na
diverzitu ekosystémov, ktoré ich tvoria, napriklad osobitné chranené tizemia podla
smernice o biotopoch, osobitne chranené tzemia podla smernice o vtakoch, ako aj
morské chranené oblasti, ako ich schvalila Unia alebo prisluiné ¢lenské $taty v ramci
medzinarodnych alebo regionalnych dohdd, ktorych st zmluvnymi stranami.

! U.v. EU L 354, 28.12.2013, 5. 22.

Smernica Rady 92/43/EHS z21.méja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a volne zijucich
Zivogichov a rastlin (U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 o ochrane vol'ne zijuceho
vtactva (U. v. EU L 20, 26.1.2010, s. 7).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/56/ES zo 17. jiina 2008, ktorou sa ustanovuje ramec pre
¢innost’ Spolocenstva v oblasti morskej environmentalnej politiky (rdmcova smernica o morskej
stratégii) (U. v. EU L 164, 25.6.2008, s. 19).
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(7)
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(11)

(12)

V pripade, Ze Clensky Stat zastava nazor, ze na ucely splnenia povinnosti, ktoré mu
vyplyvaju z environmentélnych predpisov Unie, je potrebné prijat’ opatrenia, a iné
Clenské Staty maji priamy hospodarsky zaujem na rybolove, ktory bude predmetom
tychto opatreni, je Komisia opravnena prijat’ takého opatrenia formou delegovanych
aktov na zaklade spolo¢ného odporacania predlozeného Clenskymi Statmi.

Delegovanym nariadenim (EU) 2017/118 sa stanovuji ochranné opatrenia v uréitych
chranenych morskych oblastiach v Kattegate a chranenej morskej oblasti Bratten
v Severnom mori.

Dénsko, Svédsko a Nemecko po konzulticii s Poradnou radou pre Severné more
predlozili Komisii 2. februara 2021 dve spolo¢né odporucania na riadenie rybolovu
v urcitych oblastiach Kattegatu. Dansko predlozilo spolocné odporicanie na ochranu
mikkého morského dna autesovych Struktir pred rybolovom pomocou mobilného
vystroja vleCeného po dne v Siestich oblastiach ramcovej smernice o morskej stratégii
a v jednej lokalite sustavy Natura 2000 v dénskej ¢asti Kattegatu. Svédsko predlozilo
spolocné odporucanie na ochranu citlivych druhov atypov biotopov tym, Ze sa
v Styroch chranenych morskych oblastiach vo Svédskej casti Kattegatu povoli len
urcity rybarsky vystroj.

Komisia predlozila tieto opatrenia expertnej skupine zlozenej zo zastupcov ¢lenskych
Statov pisomnym postupom v oktobri 2021.

Vedecky, technicky a hospodarsky vybor pre rybarstvo (dalej len ,,STECF®)
preskiimal tieto spoloéné odporu¢ania a dospel k zaveru®, Ze opatrenia predstavuji
pozitivny krok smerom k minimalizéacii negativnych vplyvov rybolovnych ¢innosti na
dotknuté biotopy. Takisto sa ocakdva, ze tieto spolo¢né odporucania prispeju
k primeranej ochrane uréenych a citlivych druhov a typov biotopov vratane suvisiacich
ekologickych funkcii v chranenych morskych oblastiach.

Cielom opatreni navrhovanych Déanskom je zakazat' vo vymedzenych oblastiach
mobilné vystroje vle¢ené po dne. STECF dospel k zaveru®, 7e zékaz tohto vystroja
v tychto citlivych biotopoch predstavuje lepSiu ochranu mékkého morského dna
a utesovych Struktur (typ biotopu 1170) pred vplyvom rybolovnych ¢innosti, ¢im
prispieva k dosiahnutiu environmentéalnych cielov.

Cielom opatreni, ktoré navrhlo Svédsko, je vymedzit oblasti s obmedzenym
rybolovom a oblasti, v ktorych st rybolovné ¢&innosti zakédzané. STECF dospel
k zaveru’, Zze vplyv navrhovaného rybarskeho vystroja v oblastiach s obmedzenym
rybolovom bude pravdepodobne nizky a Ze navrhované opatrenia budu predstavovat’
pozitivny krok smerom k minimalizacii negativnych vplyvov rybolovnych ¢innosti na
prisluSné biotopy. Komisia zaroven poznamenava, Ze Clenské Staty sa v spolocnom
odporucani zaviazali, Ze v pripade potreby navrhna d’al§ie upravy a obmedzia rybolov
Ziabrovkami.

Clenské §taty navrhli kontrolné a vynucovacie opatrenia zaloZzené na pouZivani
automatického identifikacného systému (AIS) pre konkrétne oblasti. STECF dospel

https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2850498/STECF+PLEN+21-01.pdf/874bc98a-5c5a-
46a5-a3e5-e9711285b193.
https://stecf.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2850498/STECF+PLEN+21-01.pdf/874bc98a-5cS5a-
46a5-a3e5-e9711285b193.
https://stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2850498/STECF+PLEN+21-01.pdf/874bc98a-5c5a-
46a5-a3e5-e9711285b193.
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k zaveru®, Ze AIS by mal byt dostatoény na vykonavanie monitorovania v tychto
oblastiach v redlnom case.

(13)  Delegované nariadenie (EU) 2017/118 by sa malo zmenit’ tak, aby sa do vymedzenia
mobilného vystroja vle€eného po dne zahrnuli Skotske parové zatahové siete (SPR).
SPR boli neimyselne vylucené zo spolo¢nych odporucani predlozenych Danskom
v rokoch 2015 a 2016 s cielom zakazat’ pouzivanie mobilného vystroja vle¢eného po
dne v oblastiach 1. Clenské $taty poziadali Komisiu, aby toto opomenutie napravila.

(14) Delegované nariadenie (EU) 2017/118 a spoloéné odportiéanie predlozené Danskom
sa vzt'ahuji len na mobilné vystroje vlecené po dne. V zdujme jasnosti by sa preto
pojem ,,mobilny* mal zahrnit do vymedzenia vystroja vleCeného po dne, ktory sa
stanovuje v tomto nariadeni.

(15)  Delegované nariadenie (EU) 2017/118 by sa preto malo zodpovedajicim spdsobom
zmenit'.

(16) Tymto delegovanym nariadenim nie je dotknutd potreba dodatocnych ochrannych
opatreni potrebnych na dosiahnutie suladu s prisluSnymi ustanoveniami a pozicia

Komisie, pokial' ide o dodrziavanie povinnosti zainteresovanych clenskych Statov
podl’a prislusnych pravnych predpisov Unie v oblasti Zivotného prostredia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1
Delegované nariadenie (EU) 2017/118 sa meni takto:
1. Clanok 2 sa nahradza takto:
,,Clanok 2
Vymedzenie pojmov
Na ucely tohto nariadenia sa okrem vymedzenia pojmov uvedenych v ¢lanku 4 nariadenia

(EU) ¢&. 1380/2013, clanku 4 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009 a ¢lanku 2 vykonavacieho
nariadenia Komisie (EU) €. 404/2011* uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,,mobilny vystroj vleCeny po dne* je ktorykol'vek z tychto vystrojov: vle¢na siet’ na lov pri
dne, vlecna siet’ s rozpernym rahnom, vle¢nd siet’ s vodiacimi $titmi na lov pri dne, dvojita
vle¢na siet’ s vodiacimi S§titmi, parova vle¢na siet’ na lov pri dne, vlecnd siet’ na homare,
vlecnd siet’ na krevety, zdtahova siet’, danska zat'ahova siet, Skotska zat'ahova siet, Skotska
parova zatahova siet, zatahova siet’ ovladana z lode alebo iného plavidla a dredz;

2. ,,oblasti 1 st geografické oblasti ohrani¢ené loxodromami postupne spdjajlicimi polohy
uvedené v prilohe I k tomuto nariadeniu, ktoré sa meraji podla stradnicového systému
WGS84;

3. ,,oblasti 2* s geografické oblasti ohranicené loxodrémami postupne spéjajucimi polohy
uvedené v prilohe II k tomuto nariadeniu, ktoré sa meraju podla suradnicového systému
WGS84;

8 https://stect.jrc.ec.europa.eu/documents/43805/2850498/STECF+PLEN+21-01.pdf/874bc98a-5c5a-
46a5-a3e5-e9711285b193.
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4. ,,oblasti 3“ su geografické oblasti ohrani¢ené loxodromami postupne spdjajucimi polohy
uvedené v prilohe IV k tomuto nariadeniu, ktoré sa meraji podla suradnicového systému
WGS84;

5. ,,Bratten” je geografickd oblast’ ohrani¢end loxodrémami postupne spajajucimi polohy
uvedené v prilohe III k tomuto nariadeniu, ktoré sa meraji podla suradnicového systému
WGS84;

6. ,,z6ny AIS“ su geografické oblasti ohrani¢ené loxodromami postupne spajajucimi polohy
uvedené v prilohe V k tomuto nariadeniu, ktoré sa meraji podla suradnicového systému
WGS84;

7. ,,prislusné ¢lenské staty* su Dansko, Nemecko a Svédsko.*

* Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 404/2011 z 8. aprila 2011, ktorym sa ustanovuju
podrobné pravidld vykondvania nariadenia Rady (ES) ¢. 1224/2009, ktorym sa zriad'uje
systém kontroly SpoloCenstva na zabezpeCenie dodrziavania pravidiel spolocnej politiky
rybného hospodarstva (U. v. EU L 112, 30.4.2011, s. 1).

2. Clanok 3 sa nahradza takto:
,,Clanok 3
Zakaz rybolovu

1. V oblastiach 1 sa zakazuje vykonavanie vSetkych rybolovnych cinnosti s mobilnym
vystrojom vle¢enym po dne.

Ak rybarske plavidla, ktoré maju na palube akykol'vek mobilny vystroj vleCeny po dne,
vykonavaju v oblastiach 1 rybolovné ¢innosti, ktoré nie s zakdzané v prvom pododseku,

mobilny vystroj vleCeny po dne musi byt zviazany auloZeny v sulade spodmienkami
stanovenymi v ¢lanku 47 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009.

2. Zakazuje sa vykonavat’:

a) rybolovné ¢innosti v oblastiach 2 bodoch 2(1) az 2(24);

b) rybolovné operacie v oblastiach 2 bodoch 2 (25), 2(26) a 2(27).

3. Rybolov sa povol'uje v oblastiach 3 len s tymto vystrojom a za tychto podmienok:
— ruény vystroj ako udice a Snury (LHP),
— pelagické vle¢né siete (OTM/PTM),
— kose a pasce (FPO, FIX) pri love kérovcov,

— ziabrovky a viacstenné ziabrovky (GTN) za predpokladu, Ze sa rybarske
plavidla zGc€astiuji na vnltro§tatnom monitorovacom a hodnotiacom programe
vykondvanom vnutro§taitnymi organmi alebo v mene vnutroStatnych organov
s cielom vyhodnotit’ vedl'ajSie ulovky svinuchy tuponosej a morskych vtakov
pomocou dial’kového elektronického monitorovania (REM) vratane vyuzivania
palubnych kamerovych systémov suzavretym okruhom (CCTV) audajov
o polohe.

Pokial’ ide o posledni zardzku prvého pododseku, prislusné clenské Staty kazdorocne
preskimaji tdaje o ndhodnych tlovkoch svifiuchy tuponosej a morskych vtdkov a postdia
ich kedykol'vek, najneskor vSak do 31. decembra 2024. Uvedené udaje alebo akékol'vek nové
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vhodné udaje sa pouziji na tupravu vyuzivania rybolovu sietami v tychto oblastiach v sulade
s postupom stanovenym v ¢lankoch 11 a 18 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013.

4. Odsek 2 pism. b) a odsek 3 sa uplatiiuju aj na rekreacny rybolov.*
3. Clanok 5 sa nahradza takto:
,,Clanok 5
Automaticky identifika¢ny systém

Tieto rybarske plavidld pritomné v oblasti Bratten musia mat audrziavat v prevadzke
automaticky identifikacny systém (AIS), ktory spliia vykonnostné normy stanovené v ¢lanku
10 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009:

a) vSetky rybarske plavidla pritomné v chranenej morskej oblasti Bratten;
b) vSetky rybarske plavidla loviace mobilnym vystrojom vleCenym po dne v ramci zo6n
AIS, ako sa uvadza v bode 1 prilohy V k tomuto nariadeniu;

c) vSetky rybarske plavidla pritomné v zoénach AIS, ako sa uvadza v bode 2 prilohy
V k tomuto nariadeniu.*

4. Priloha I sa meni v sulade s bodom 1 prilohy k tomuto nariadeniu.

5. Priloha II sa meni v stlade s bodom 2 prilohy k tomuto nariadeniu.

6. Prilohy IV a V sa dopliiaju v sulade s bodmi 3 a 4 prilohy k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuda t¢innost’ dvadsiatym dnom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie.

Toto nariadenie je zadvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitel'né vo vSetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 9. 2. 2022

Za Komisiu
predsednicka
Ursula VON DER LEYEN
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